Dariusz Karlowicz: Eurypides jako prolog do
Ewangelii

Gdyby Platon i Sokrates wsiedli do kapsuty czasu i wylgdowali w Wielka

Sobote na Krakowskim PrzedmieSciu, uznaliby pewnie, Ze znaleZli sie w
krainie filozoféw — pisat Dariusz Kartowicz w ksigzce ,,Polska jako Jason
Bourne”. Zachecamy do lektury tego tekstu w Wielkg Sobote.

Gdyby Platon i Sokrates wsiedli do kapsuty czasu i wylgdowali w Wielkg
Sobote na Krakowskim Przedmies$ciu, uznaliby pewnie, Ze znalezli sie w
krainie filozoféw. I doprawdy, trudno bytoby sie im dziwi¢. Warszawska
tradycja nawiedzania grobow Panskich ma wszelkie cechy
filozoficznego ¢wiczenia duchowego — obok Zaduszek to bodaj
najwazniejszy filozoficzny obrzed stolicy. Szarzuje? Nic podobnego.
Jesli — jak powiada Platon w Fedonie - filozofia to nic innego niz
»przygotowanie do $mierci” i ,,éwiczenie sie w umieraniu”, to czym jak
nie filozoficznym ¢wiczeniem jest pobozny spacer od dzwigajgcego
krzyz Zbawiciela, przez barok Wizytek, kosciot seminaryjny, ztotg
Anne, $w. Marcina i Katedre, wymownych jezuitéw, gwarnych
dominikanow, az po ciche sakramentki i NajSwietszg Marie Panne
(tacinskiego Benona nie pomijajgc). Czy nie idziemy, Zeby jak Sokrates
na Bendidejach ,,pomodli¢ sie” i ,,zobaczy¢”, przyjgc¢ przedstawiong w
obrazach nauke o umartym Bogu, i przed zakrytg monstrancjg pomysle¢
o Smierci, zajrze¢ w pustke, przerazic sie, jeszcze raz sprébowac
zrozumiec sens danego nam czasu, zapata¢ nadziejq? Bez tego
sobotniego spaceru — wie to obeznana ze $miercig Warszawa — krok z
Pigtku do Niedzieli nie bedzie mozliwy. Kto odrzuci prawde o Smierci,
temu niedzielny poranek nie uderzy do gtowy widokiem pustego grobu.
Kto odrzuci wiare w $§mier¢, na state zamieszka w Pigtku (pocieszajgc sie
nierozumnie, ze bol i nico$¢ mozna jako$ oszukac). Kolejnos¢ odkry¢
jest sprawg zasadniczg. Najpierw przygodnos$¢, potem nadzieja.

Skoro w horyzoncie jeszcze Wielkanoc, chce naméwic Paristwa do
lektury i dziwnej, i pieknej. Chrystus cierpigcy (Christus patiens czy
raczej Christos paschon), dramat przypisywany Grzegorzowi z



Nazjanzu, wczesniej

AZ do Soboty wieczor racje ma chyba w polszczyznie

Eurypides. Od Niedzieli rano nieobecny, w

i _ e e stosunkowo krotkim
mozemy miec nadzieje, ze sie _ _
) czasie ukazat sie w
myli dwdch
ttumaczeniach.
Pierwsze z nich,
wydane w 1995 roku jako pigty tom Biblioteki Ojcéw Ko$ciota, jest
dzielem Jerzego Lanowskiego, ktorego — co bardzo dla tej sprawy wazne
- podziwiamy jako ttumacza kompletu dziet Eurypidesa. Drugie,
zniewalajgco piekne, owoc doskonatego stuchu wybitnego filologa
Roberta Chodkowskiego, ttumacza catego Sofoklesa i Eurypidesowej
Medei, ukazato sie niedawno (2013) nakladem Towarzystwa
Naukowego KUL. Powiedziatem, ze Chrystus cierpigcy to dzieto dziwne.
Na okreslenie tego typu utworu historycy literatury uzywajg tacinskiego
terminu centon. Stownik podaje dwa znaczenia tego stowa: centoto
ptaszcz zszyty z licznych tat, a przez analogie utwor literacki ztozony z
wierszy roznych autoréw. My bySmy powiedzieli kolaz (patchwork,
bigos?) — technika literacka polegajgca na komponowaniu tekstu z
cytatow potgczonych nicig wypowiedzi autora-kompilatora. Zabawa

literacka popularna dzi$ i w starozytnosci. Czy tylko zabawa?

Za material do budowy wiernej czterem Ewangelistom opowiesci o
Smierci i Zmartwychwstaniu Chrystusa bizantyjskiemu autorowi (rzecz
powstata prawdopodobnie w XI lub XII wieku) postuzyty teksty greckich
tragikow. Na oko blisko trzecig czes¢ tekstu stanowig cytaty lub
przerobki. Cho¢ mozna wypatrzyé rowniez skrawki Ajschylosowego
Agememnona, Antygony Sofoklesa i fragmentéw Likofrona, to
dominuje tu autor Medei — tworca doskonale znany wyksztalconym
dziedzicom starozytnego Swiata (szlifowali greke na jego tekstach). Jaki
jest sens wyrazania nowych tresci w ten wtasnie sposéb? O co chodzic¢
moze chrzeS$cijaninowi, ktory Arcyopowies$¢ uktada z poganskich
wersOw? Literacki gust epoki wyjasni¢ moze wiele, ale nie wszystko.
Zgoda. Dla wyksztatconego chrze$cijanina pomyst ten byt z pewnoscig
mniej ekstrawagancki niz dla nas. Ale czy doprawdy mozna uwierzy¢, ze
to potgczenie Eurypidesa z Ewangelig nie niosto zadnego dodatkowego
sensu? Temat utworu oddala podejrzenia, Ze intencjg jest wylgcznie
literackie ¢wiczenie, zabawa, zart, nic nie znaczgcy popis retorycznych
umiejetnosci. Czy zatem idzie o jakg$ gleboka analogie? O przekonanie,



ze w tym, co mozna znalez¢é w poganskich wierszach i w tym, co kryje
sie miedzy wierszami jest jakas glebsza prawda? Z pewnoscig tak, cho¢
co do szczego6tdéw trzeba byc¢ bardzo ostroznym. Tekst nie daje
dogmatycznych wskazowek — zacheca do namystu, podsuwa znaczgce
analogie, ale czesto tylko wykorzystuje zdania, ktére przydac sie mogg
do kompozycji wiasnej opowiesci.

Czytajgc Chrystusa cierpigcego warto zagladac¢ do odpowiednich miejsc
u tragikow. Niestychana swiezo$¢ wytwarzanych przez centon
skojarzen warta jest tego by poszpera¢ w ksigzkach. Matka Boska
stowami Medei opowiadajgca o grzechu pierwszych rodzicow, postuguje
sie tekstem w ktorym role strasznego poczgtku grato przybycie
Argonautow! Albo niespodziewany zwigzek powstajgcy miedzy
Zwiastowaniem, a sztafetg ognisk, ktére do znekanych Myken
przyniosty radosng wie$¢ o koncu dziesiecioletniej wojny.

Ale sg miejsca trudniejsze. Czy analogia miedzy Judaszem a tebanskim
przesladowcg Dionizosa jest tylko przypadkiem? A zwigzek Galilejskich
kobiet i bakchantek, to zbieg okolicznos$ci czy moze sugestia jakiego$
glebszego powigzania poganskiego boga ze Zbawicielem? Dziesigtki
zagadek. Po co to wszystko? O co chodzi?

Sposréd wielu mozliwych wyjasnien chciatbym wskazac¢ na jedno -
wyrastajgce z ducha Wielkiej Soboty. Tragedia grecka prawie zawsze jest
opowiescig o nadziei — niemozliwej do spetnienia nadziei na koniec
tragedii. Material naszego zycia, zdaje sie mowic¢ autor Chrystusa
cierpigcego, jest ciggle ten sam. Nasza opowies¢ sktada sie z tych
samych tragicznych wersow. Chrzescijanstwo nie jest ani blogostanem,
ani nirwang, ale trudng Swiadomoscig tragicznosci losu, ktérg poprzez
nieostre lustro wiary roz$§wietla iskra Nadziei. Zeby zrozumie¢ i przyja¢
Objawienie, trzeba wpierw zrozumie¢ i przyja¢ tragikow. Az do Soboty
wieczOr racje ma Eurypides. Od Niedzieli rano mozemy mie¢ nadzieje,
ze sie myli. Dlatego kolejnos¢ nie jest obojetna. Najpierw Eurypides,
potem Ewangelie. Inaczej Wielkanoc nie bedzie metafizycznym
przelomem tylko wiosennym festynem, ktory nie udzieli ani sit, ani
racji, by zaprzeczy¢ diagnozie tragikow.

Dariusz Kartowicz



Tekst pochodzi z ksigzki Dariusza Kartowicza pt. Polska jako Jason
Bourne, wydanej staraniem Teologii Politycznej
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